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Annotation: This article is devoted to training issues of reading as a type of speech activity.
The author considers the development of linguo-cultural competence of students on the material
of teaching German language in the higher educational institution. The ways of overcoming
foreign literature difficulties are considered.

B nmocjcaqHee BpCMA B MCTOAHUKC 06yLIeHI/I$I HHOCTPAHHBIX SA3bIKOB IOSABUJIOCH HOBas
TEH/ICHIMS, T.€. 00yUeHHE HHOS3BIYHOM KYIBTYphI Yepe3 sS3bIK U JaHHast podsieMa U3yvaercs
B paMKaxX JIMHTBOKYJbTYPOJIOTHH, KOTOpas CTaJl0 pa3BHBAaThCi B KOHIE XX Beka.
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS — 3TO «IUCIUIUINHA, U3YUYaIONIast MPOSBICHUE U (DUKCAITUIO KYIbTYPHI
B sI3bIKe M AuCKypce. OHA HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHO C M3YYCHHUEM HAIMOHAIBHON KapTHHEI
MUDA, SI3BIKOBOTO CO3HAHMS, 0COOCHHOCTEH MEHTAIBHO-THHIBAIBLHOIO KOMILIEKca» (3, p. 12).

B mporecce 3aHATHII MHOCTPAHHOTO sI3bIKAa OOYyYArOIIME CTAIIKMBAIOTCS OMpPEICIICHHBIMH
TPYAHOCTSIMU JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO XapaKTepa, T.e. KOTr/ia OHU CIYIIAI0T, TOBOPST U
MUIIYT HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, YNTAIOT U MEPEBOAT TEKCTHI Pa3IMYHBIX ()YHKIIMOHATBHBIX
CTHJICH sI3bIKA OpPUTHHAJTA. B MTOTE, CTYJICHTHI MOTy4ar0T BO3MOKHOCTh ITOCPEACTBOM BHJIOB
peUeBOil NeITeIbHOCTH C(hOPMUPOBATH HAMOOJIEEe TIOJHYIO0 HHO(DOHHYIO KAPTUHY MHUA.

[Tpy yTeHMe WHOA3BIYHBIX TEKCTOB OOYIIAIOIINE CTAJIKHBAIOTCS HEH3BECTHBIMH CIIOBAMHU U
BBIPQKEHUSIMH HMMEIONIMX KYyJIbTYPHbIE OTTEHKM S3bIKa OpPUTHHAJa U B 3TOM IIpolecce
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHI MOJIX0A MMEET OOJbIIOEe 3HAYEHHWE M OCHOBHOW IENIBI0 3TOTO
nojxoaa siBsiercs (GOpMHUPOBAHUE JIMYHOCTH KaK CyOBEeKTa auanora KyJiabTyp B OOyueHHH
MHOCTPAHHOMY SI3bIKYy. «B JTHHTBOKYJIBTYpOJIOrHYECKOM IMOAXO0JE K MPENOJaBaHUIO S3bIKOB
S3BIK OCBAWBACTCSI HAPSAy C IOHUMAHUEM M YCBOGHUEM KITIOUYEBBIX MTPEACTABICHUN, 3HAHUNA U
HOPM, COCTABJISIOIINX HAIMOHATIBHO-KYJIBTYPHYIO TPAIUIMIO HAPOAA, HOCUTENS U3y4aeMOro
A3bIKA, TIOCKOJIBKY SI3BIK — TMEPBOXJIEMEHT M KOHEYHBIN 3JIEMEHT KYJIbTYpHI, €€ MPOAYKT U
KOHIICHTPAT, a TAK)Ke HHCTPYMEHT U TPAHCIATOP ee. BO-BTOPBIX, TMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKAS
METOAMKA aKTyallbHa CErofHd IOTOMY, YTO KyJbTypa oOOJerdaeT OBJaJCHHE S3BIKOM:
KOHCTPYKIIMU YCBaWBAIOTCS JIydllle, €CIM OHU MPUMEHEHBI K CUTyalluu. B 1enom cousyueHue
A3bIKa W KYJIbTYphl CIIOCOOHO MOTHUBUPOBaTh OOy4YaeMbIX, MpoOyKJas HMHTEpeC K
OCBaMBaEMOMY SI3BIKY» (2).
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[To muenuto W.B.AnekcailleHKOBOW, JMHIBOKYJIbTYPOJIOTHUYECKUN AaHAIN3 HHOS3BIYHBIX
TEKCTOB HAa 3aHATUSAX HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA IIOMOTaeT BBIIBUTH: «Bo-mepBhIX,
0O0IIIeUeIOBEYECKYIO CYIIIHOCTh JYXOBHOUM KYJIBTYPHI Pa3HBIX HAPOJ0B. BO-BTOpPHIX, CPAaBHUTH
MEHTaJbHbIE OTJIWYMS TPEICTABUTENIEd pa3HbIX KYyJIbTYp, HCXOAs W3 TOHUMaHUs
MEHTaJIbHOCTH KaK YMOHACTPOEHUW HOCHUTEIS f3bIKa, MPEJACTABUTENSI KOHKPETHOIO 3THOCA,
YTO OTJINYAET OJJHOTO YesioBeKa oT apyroro» (1, p. 51).

Kaxk HU3BCCTHO, B JKU3HU YCIIOBCKAa YTCHUC UTPACT BAKHYIO POJIb, I-ITO6I>I MO3HAThH A3BIKOBYIO
KapTHUHY MHpa HHOS3BIYHOW KYIbTypbl. Benp KynbTypHBIE OCOOCHHOCTH OIPEAEICHHOTO
ATHOCA 3aKPEIUISIOTCS B TMOHSATHSAX, B BBIPAKEHUSAX, B 00pa3ax, KOTOpbIE OTPAXKAIOTCI B
PAa3JIMYHBIX HAYYHBIX U XYJOKCCTBCHHBIX TCKCTaX. Ha mam B3IV, OCHOBHBIM CPCACTBOM
U3y4eHUs KYJIbTYpbl OIIPEIEICHHOIO JTHOCAa BBICTYNAET 4YTEHHE. YTeHue sBIAETCS
PCUCIITUBHBIM  BUAOM pequOﬁ ACATCIIbBHOCTH, <(GAaKIIOYAIOIMUMCA B BOCIIpUATUC U
nepepaboTKe YNTAIOUIMM O0OBEKTUBHO CYIIECTBYIOIIETO TEKCTa — MPOAYKTa PEIPOAYKTUBHON
NesTeIbHOCTH HEKOoero amTopa. brmarogaps 4reHuio, B MpoLecce KOTOPOro MPOUCXOAMT
u3BJeYeHHe HHPOpPMAIMK M3 TEKCTa, BO3MOXHBI Iepefaya M TMPUCBOEHHUE OIbITA,
MPUOOPETEHHOTO YEJIOBEYECTBOM B CAMBIX PA3HOOOPA3HBIX 00JIACTIX COMHMAIBHON, TPYIOBOH
U KyJbTYpHOH NesTenbHOCTH. B 3TOM OTHOLIEHHH ocolas posib MPUHAAICKUT PE3yIbTaTy
YTEHUS, T.€. W3BJIeUeHHON nHpopmarmu. OgHaKO B caM MPOIECC YTCHHUs, MPEANoararonui
aHalu3, CHUHTE3, 0000IleHne, YMO3aKIYEHUs U  TMPOTHO3UPOBAHUE,  BBIMOJIHSET
3HAYUTENIbHYI0 BOCIHTATEIbHYIO U 00pa3zoBaTelbHYIO pojb. OHO HUM(pyeT HUHTEIEKT U
oboctpsieT uyBcTBay (6, p. 139).

[To muenunto B.U. [TocToBanoBoi «llenbio JMHIBOKYIBTYPOJOTrHYECKOTO MOIX0Aa K U3YUYECHHIO
(bpaszeosiorun SBIAETCS U3Y4YEHHUE COOTHOLIEHHs (PA3eoIOTU3MOB M 3HAKOB KYJIbTYpBI, a
TaK)K€ aKTyaJIM3alsl 3HAYEHUM CHCTEMbI 3TAJIOHOB, CTEPEOTUIIOB, CUMBOJIOB JJIsl OMMCAHMUS
KyJIbTypHO-HAllMOHAJIBHOH criennuku ppazeonorndeckoit cucrems» (5, p. 8). Kak ormedaer
J.I"."Manbuesa: «OBianeTh (ppazeonorueiit HHOCTPAHHOTO S3bIKA — 3HAYUT JOOUTHCS BHICOKOM
CTETIEHU BJAJEHUS S3BIKOM, T.K. (pa3eoyiorusi SBISETCS OOHUM M3 HambOoyiee CIO0XKHBIX
ACTIEKTOB W3YYEHHUsS HHOCTPAHHOTO si3bika» (4, P. 158), u comepkut B ceOe OTrpOMHBII
o0pa3zoBaTeNnbHbIN, pa3BUBAIOIINN U BOCIUTATEIbHBIA MOTEHIHAI.

B npouecce ureHns HEMEKOW Ta3€THOW CTaTbU 06y11a10H1He CTaAJIKUBAIOTCS IIPEHATCTBUAMU,
T.e. noautuyeckoro (durch Blut und Eisen, der kalte Krieg, die Orange Revolution, Arabischer
Frihling) u xyasTyproro (Bahnhof verstehen, mit den Wolfen heulen) xapaxrepa, a Takxe
peanmusimu omnpenencunor crpansl (Oktoberfest, Museeninsel), rne npousonnio cobsitie. B
JAHHOM CUTYallMH TPEToaBaTebio TpedyeTcs pa3bsicHenne. Eciau yubIThIBaTh TOT (PaKT, 4TO
YTCHUC Ta3C€THBIX MATCpHUaIOB ABJLICTCA YTCHHUC IIPO ce0st u I[aHHBII\/'I BUO YTECHUA HOacT
BO3MOKHOCTBH OOYYAIOIINECS COCPEAOTOYUTHCS Ha COAEP)KATEILHON CTOPOHE TEKCTa, 00YIUTh
HUX HU3BJICKAaTb M3 Ta3€THOro marcpuajia I/IH(l)OpMaHI/IIO. B sTtoM m 3akirodaercs OIHa U3
OCHOBHBIX IIeJIel 00yUeHUsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

B nanHOI cTaThe MBI MONBITaEMCSl TOKa3aTh HA MaTepuale HEMELKOIo f3blKa O Pa3IMYHBIX
crocobax aHajau3a TEKCTa MOCPEACTBOM JIMHIBOKYJIbTYpoJorudeckoro noaxonaa. OnHuMm u3
OCHOBHBIX 3aJlady TMpenojiaBaTelsi Ha 3aHATHSAX WHOCTPAHHOTO SI3bIKa SBISIETCS BBIOOP
MOAXOAUINX S3BIKOBBIX MaTEpHalioB, KOTOPbIE, HECOMHEHHO, CIMOCOOCTBYIOT BBISIBICHHUIO
HAI[MOHAJILHBIX OCOOEHHOCTEW WHOSI3BIYHOM KYIbTYpHl. B mporiecce YTeHMs] MHOS3bIYHBIX
TEKCTOB Y O0y4arouuxcs pa3BUBAETCS JUHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKasi KOMIIETEHIUS, T.€. OHH



OBJIAJICBAIOT OOJBITUM OarakoM 3HaHWM M ombiTa. Ha Ham B3rmsia, Oe3 BHEApEHHUs, T.e.
UCIOJIb30BaHNE B TPAKTUYECKOW MEATEIHLHOCTH JAHHOTO MOAX0J]la HEBO3MOXKHO OBIAJIETh
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK OJHHM W3 OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB KYJIbTYPBL. MBI peruiv
BBISIBUTH JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHYECKHNE OCOOCHHOCTH HEMELKHX (hpa3eoIOTHIECKUX SAMHHMII (B
nanpHeimem — MF) Ha JlekcnyeckoM ypoBHE, HAa MaTepuaie ra3eTHO-NMYOIHIMCTHYIECKOTO
cruns. [loTomy 4YTO, XapakTepHON OCOOCHHOCTHIO Ta3eTHOM JIEKCUKU SIBJSIETCS OOJbIIOE
KOJIMYECTBO (pa3eoJOrU3MOB U B HUX OOJIBIIIE BCETO MPOSIBISIETCS KYIbTYpHBIE OCOOEHHOCTH
Hapoja. A Takxke, MPH HU3YYCHUH JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHX OCOOCHHOCTEH HEMEIKOTO
SI3bIKA TIPUXOJIUTCS] YCBAaMBATh HOBYIO CHCTEMY MOHSTHM, JIeXKAIIYI0 B KX ocHoBe. Hampumep,
«auf den Hund kommen», 1 3T0 BeIpa)KeHHE YaCTO BCTPEYACTCS B MOJUTUYCCKUX TEKCTaX:
«Die Verteidigung der Demokratie ist gemeinsame Sache aller Demokraten — auch und gerade
in Wahlkampfzeiten. Wir alle durfen Deutschland nicht auf den Hund kommen lassen!». 9to
BhIp@)KEHHE HMMECT HETaTHBHYIO KOHHOTAIMIO B HeMeIKoM s3bike «wirtschaftlich ruiniert
werden; zugrunde gehen» — pyc. — nputimu 6 ynadok;, (MopaivbHo) onycmumscsi, HO 3TO HE
OJIMHCTBEHHBIA MPHUMEP I/I€ 3TO MOHATUE UCIHOIB3YETCs] B HETaTUBHOM 3HAYEHHE: «wie ein
Hund leben, jmdn wie einen Hund behandeln». Tak u B pycckoii si3pIke MOYXHO HaOJIFO1aTh
(bpazenornueckue €IUHUIIBI B HETraTUBHBIMU OTTEHKAMU: Kaxcodas cobaxa 3uaem, 2pbi3ymcs
Kak cobaku, cobake cobauvbs cmepms, U300X KaK cobaka, cooauvs no2odda. IToT (HpayHOHUM
UCIOJIb3YECTs B Y30€KCKOM SI3bIKE TOKE C HEraTUBHON KOHHOTALIMEW: um Kapaut KUIMOK, um
émuw mupza mypuid, um paceocudd, umoan OyneaH KYPOOHIUKKA ApamMac, um 32ACUHU
MAHUMAOU.

B HemenkoM s3bIKE CYyIIECTBYET OrpoMHOE KoIudecTBO DE JIMHTBOKYIBTYpPOJIOTHYECKOTO
XapakTepa, HarpuMep, (PIOPOHUM «KaIycTay, 3TO CJIOBO Ha MPOTSHKEHHH JOJITOTO BPEMEHH
(o mosiBeHus Kaprodens), uMena 6onblioe 3HaueHHe B ObITy HemieB. OOpaTUM BHUMaHHE
Ha crneayromuid TekcT, rae ®E ¢ kommnonentom «der Kohl» (kamycra) ucmonb3yercs B
HeratuBHOM 3HaueHue: «Dadurch erreicht man keine Verbesserung: Eine Professor-Aufriistung
lohnt sich hierbei also nicht, denn 66 MHz mehr oder weniger machen den Kohl nicht fett».
3nece ®E «das macht den Kohl nicht fetty ucmons3oBano B 3Hauenue «das ist nicht
entscheidend; das ist nicht unbedeutend» — pyc. — «3T0 Maj0 YeMy MOMOXKET; OT 3TOTO MAaJIO
pamocT.

Emg onun mpumep, «Schwarzes Schaf» mepemaeTcs Ha pyCCKHid SI3BIK KaK «4epHas» OBILAY,
MOHATHUE «UEPHOU OBIBI». BBO3 TOHKOpYHHOI Gernoii okl ncnanckoi mopo sl B XXVIII Beke
B CakCOHUIO CITOCOOCTBOBAJT Pa3BUTHIO OBIIEBOACTBA. Ha 3TOI OCHOBE «uepHas oBIa» He OblIa
XapaKTepHOU AJisi OBEYbMX CTaJl, U OHA PE3KO OTIMYAIOCh Obl CBOMM OE€NBIM IIBETOM. JTO,
BUJUMO, U JIETJIO B OCHOBY 00pa3a yCTOWYHBOTO BBIPAKEHUS, KOTOPasi, SBISETCS CPEACTBOM
OTpHUIATENILHOM OLIEHKH YeJIOBEeKa, yKa3aHUe Ha TO, YTO OH PE3KO OTIIMYAETCS OT OKPY>KAIOIIUX
[0 KaKUM-TO HETaTUBHBIM KauecTBaM. B Jpyrux HeMeUKHX UCTOYHMKAX STHEHOK, a UMEHHO
«OenbIil  ATHEHOK» HMMEET IOJIOKUTEIbHbIE OOpa3Hble 3HAUEHHS, TaKHe KaK HEXHOCTb,
HEBUHHOCTb U YMCTOTa. B pycckux BbIpaxeHHs X 00pa3 «OBLbI» HEMPUBIEKATEICH U 03HAYAET
HEOPraHU30BaHHOCTh, XaOTUYHOCTh. DTO MOYKHO HAOJII0/IaTh C CIEAYIONINX BBIPAXKECHUIX, KaK
«COUBAMBCA 8 KYUy», «Kpazopeoamuvcsi Kak 08Ybl», Kcmaoo baparnosy. Ellle HCToNb3yeTcs TaKoe
BBIpaXEHHE «KaK OapaH Ha HOBBIE BOPOTa» CMOTPUT/YCTABUJICS HUYErOo HE MOHMMasA. A B
y30€KCKOM sI3bIKe OapaH MMEeT TOJIbKO MO3UTHUBHBIA 00pa3, OH YacTO HCIOIb3YeTCs B TaAKUX
BBIPDOKCHUAX KaK «KYU Mud#co3» — IOBOII (TUXWW), MYJOWHM (BEXKIJIUBBINA), MYMHH-KOOWII
(KpOTKHIA), a TAKXKE KV 083U0AH YYN OJIMA2aH» — Xe4 KUMra 030p Oepmaiiauran (HUKOMY He
NPUYUHSIOMUI Bpesa), Kyaa xaMm 6e030p (04eHb OE3BPEIHBIHN ).



Ha nam B3risia, U3 npuBeIeHHBIX IPUMEPOB MOXKHO CKa3aTh, YTO MPHU aHATN3€ MHOS3BIYHBIX
TEKCTOB Ta3eTHO-MYyOIUIIMCTHYECKOTO XapaKTepa MpernojaBaTellb OJDKEH MPEINPUHSITH
CIIEYIOIINE JCUCTBUS, BO-TIEPBBIX, 03HAKOMUTH OOYYAIONINXCS C OCHOBHBIM COJEPKAHUEM
TEKCTa, BO-BTOPBIX, OOBSICHUTH 3HAUYCHWE OTIENbHBIX MOHSATUH, YTOOBI CHATH TPYIHOCTH
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOT0, JISKCHUECKOTO M CTHIIMCTUYECKOTO XapakTepa (10 YTeHHUs), B-
TPEThUX, BBHIMOIHATH YIPAKHEHUS, HAMPABICHHBIX HA OCMBICICHHS OCHOBHOI'O CMEICIIA
COJIEp>KaHUsl WHOSI3BIYHOTO TEKCTa, B-UETBEPTHIX, BBIMIONHAT 3aJaHWs HAIMPaBICHHBIX Ha
dbopMupoBaHHs Y 00YYaIOIINX KPEATHBHBIX CIIOCOOHOCTEW HAa OCHOBE MPOYUTAHHOTO TEKCTa
(mocne 4TeHwus).

Takum oOpa3oM, B Mpolecce aHajgn3a TEKCTOB JHMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO XapakTepa
[IPENOAABATENb JOJDKEH BIAJAECTh KaK JUHIBUCTUYECKOM MATEPHUAIOM, TAK M 3HAYUTEIILHOU
Mepe 3HaTh MUCTOPUIO U ATHOTpaduio Hapoaa, ymeTb oOyuath OE Hemenkoro s3bika. M kak
KOHEUHBI pe3ylnbTaT, OOydarolllue HWHOCTPAHHBIM S3bIK JOJDKHBI YMETh aHAJIU3UPOBATh,
0000111aTh MOJYYEHHBIH ONBIT B JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHMH, a TaKXe, KPEaTUBHO NPUMEHATH
KyJIBbTYPHOE HacJIeQUe MPOLLIOro.
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